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„A front egyre közeledett, már Keszthely környé-
kén volt. Kenedy úr tovább ment, mi pedig kiköltöz-
tünk a város környéki szőlőhegyünkre. A maradék 
bort apámék kiöntözték a hordókból és vártuk a „fel-
szabadulást”. A következő nap 1 reggelén nagy dör-
renésre lettünk figyelmesek. A Zalán átívelő közúti 
hidat, majd a vasúti hidat robbantották fel. Napközben 
három német katona vetődött a pincénkhez. Talán 
szétszóródott egység tagjai, de lehet, hogy járőrök. 
Barátságosak voltak és szomorúak. Egyiküknél kislá-
nyuk fényképe. Kis pihenő után tovább mentek. Az 
éjszaka feszülten és nyugtalanul telt. Ismétlődő rob-
banások hallatszottak. A pályaudvaron egy lőszeres 
szerelvényt bombáztak. A találat láncreakciója követ-
keztében egész éjjel robbantak a lövedékek. Mint gye-
rek, tátott szájjal néztem a tűzijátékot. Később tudtam 
meg, hogy múzeumok kincsei voltak még a vagonok-
ban. […] Az éjszaka lövések hallatszottak, de orosz 
katonaságot nem láttunk. Másnap azonban a domb-
tetőről néztük, amint a tankok és a gyalogság rajvonal-
ban a Zala északi partja felől közelítik meg a várost. 
A hegyi hajlék félreeső helyen volt, bennünket elke-
rültek. Másnap a városból érkezett emberek mondták, 
hogy ott vannak az oroszok. Nálunk komolyabb ellen-
állás nem történt. A németek az olajvidék védelmére 
próbáltak összpontosítani. Másnap a két család, mi és 
Kardosék, akik nálunk húzták meg magukat, elindul-
tunk a városba. Érdekes menet volt, csupa öreg, mert 
az asszonyok így álcázták magukat. […]

A mezei úton a szántásban egy halott katona feküdt, 
tiszta, fehér zokni volt a lábán, csizmáját már lehúz-
ták. Apám a hátizsákra akasztotta régi bőrkabátját és 
a réten áthaladva mentünk a házunk felé, amikor egy 
felénk vágtató lovasra lettünk figyelmesek. Amint 
hozzánk ért, a kardhegyével leakasztotta a bőrkabátot 

1	 Zalaegerszeg, 1945. március 28.
2	 NÉMETH 2002, 24–25. pp.

és tovább vágtatott. Ő volt az első, akivel találkoztunk. 
Végre hazaértünk, a kertben bombatölcsérek, a ház 
ajtaja nyitva volt. Körülnéztünk a szétdúlt lakásban. 
Ám rövidesen nyílt az ajtó és belépett két nagybajuszú, 
idősebb orosz katona. Apám sonkával kínálta őket. Az 
egyik ölébe vette kis húgomat és lassan könnycsepp 
jelent meg az arcán. Ilyen kislányt hagyott otthon. Ő 
volt a másik katona akivel találkoztunk.” 

Így számolt be több mint fél évszázaddal később a 
11 évesen, gyerekfejjel átélt megszállás első napjairól 
egy tősgyökeres zalaegerszegi cserépkályha-készítő 
família később keramikusművésszé lett sarja, Németh 
János. 2 A vázlatosan már korábban rögzített és a csak 
később tudatosult elemekkel is vegyített visszaemlé-
kezés szubjektíven, de érzékletesen adja vissza a sokak 
által megélt hangulatot. Zala megyében nem alakult ki 
állófront, a szovjet csapatok lényegében két hét alatt 
végigsöpörtek a térségen, így a közvetlen harci cselek-
mények katonai és polgári áldozatainak száma, vala-
mint az anyagi veszteség sem volt olyan kirívóan nagy, 
mint az ország más, többször is gazdát cserélt terü-
letein. [9-10. kép] A szovjet csapatok utolsó nekilen-
dülése, ami már az osztrák főváros, Bécs elfoglalását 
célzó hadművelet részét képezte, 1945. március 16-án 
vette kezdetét, mely bő egy héttel később, március 
25-én érte el az akkori Zala vármegyének a Balaton-
felvidéket is magában foglaló északkeleti csücskét. 
A német Dél Hadseregcsoporttal szemben álló szov-
jet 3. Ukrán Front csapatai – katonai terminológiával 
élve – üldözésbe kezdtek, minekutána március 29-én 
elfoglalták Keszthelyt és Zalaegerszeget, április 1-jén 
pedig Nagykanizsát. Az utolsó német-magyar csa-
patok Letenye térségében hagyták el a trianoni Zala 
vármegye területét április 5-én, miután felrobbantot-
ták maguk mögött a Mura-hidat. Az akkor már csak 
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de facto Zala vármegyéhez tartozó Muraközben és 
Muravidéken pár napig még tovább folyt a hevenyé-
szett ellenállás, de április 7-ére virradóra a védők ezt a 
területet is feladni kényszerültek a szovjet-bolgár csa-
patok és a jugoszláv partizánok nyomásával szemben. 3

A megszálló katonaság a jelentősebb településeken, 
így Keszthelyen, Nagykanizsán és Zalaegerszegen 
nagyobb létszámú városparancsnokságot, a megye-
székhelyen egyúttal vármegyei parancsnokságot is 
létesített. Ettől kezdve két és fél esztendőn keresztül, a 
békeszerződés megkötéséig (ratifikálásáig), a bevonu-
lás után nem sokkal felállított Szövetséges Ellenőrző 
Bizottság (SZEB) Zala Vármegyei Kirendeltségével 
együtt ezek a katonai szervek képezték az első 
számú és minden téren megkerülhetetlen hatalmat 
a megye területén, ahogy az országban másutt is. 4 
Zalaegerszegen Dmitrij Ivanovics Pohodenko 5 őrnagy 
lett a városparancsnok, míg helyettesévé Capkin őrna-
gyot nevezték ki. 6 Pohodenkót 1946-ban Spektor 
(Szpektor) őrnagy váltotta ezen a poszton. 7 [1-2. kép] 
Nagykanizsán ugyanekkor – a vélhetően főtiszti rang-
ban álló – Gromov, Visnyevszkij és Sinkarenko neve-
zetű parancsnokok látták el ezt a feladatot. 8 A SZEB 
vármegyei kirendeltségének első vezetője Golubjev 
(további névvariánsai: Golubev, Golubov), majd 
később Zselannij (Zselanni, Zselanny) és helyettese, 
Kuznicov őrnagyok voltak. 9  A szovjet parancsnok-
ságok kivétel nélkül az adott település legreprezen-
tatívabb építményeit foglalták le székhelyüknek, így 
Zalaegerszegen a Széchenyi téren álló vármegye-
háza, míg Nagykanizsán a város legmodernebb épü-
lete, a Fő téren 1937-ben átadott Törvényház 10 lett a 

3	 A katonai műveletekkel kapcsolatban bő szakirodalom áll rendelkezésre. Ezek közül a csak helyi eseményeket tárgyaló legfontosabb művek: 
SZÉNI 1965, NAGY 1970, VERESS D. 1984, és legújabban RAVASZ 2000. 

4	 FÖLDESI 1995. A vármegyei kirendeltségeken csak szovjet katonák teljesítettek szolgálatot.
5	 A szovjet katonai parancsnokok közül Zalaegerszeg akkori, valamint későbbi vezetői Pohodenkóval hosszabb távon is maradandó kapcsolat 

alakítottak ki. A későbbi évtizedekben is leveleztek vele, még 1970-ben is meghívták őt Zalaegerszegre családjával együtt. Pohodenko 1970. 
június 5-én, Kisinyovból küldött válaszlevele közölve: GYIMESI 1985, 559. p.

6	 MNL ZML IV.401.a. 420/1945. A levéltári hivatkozásokat, jelzeteket a jegyzetekben csak rövidített formában közlöm, ezek feloldását lásd 
az értekezés végén lévő külön függelékben.

7	 Új Zala, 1946. augusztus 11. 1. p. Vö. Antos István és Rakos József visszaemlékezése: PETRÁK–TÓTH 1985, 11. p. és 222. p; MNL ZML 
IV.401.a. 180/1946.

8	 MNL ZML V.1513.b. 11.721/1948.; IV.401.a. 963/1945.; 253/1946.; Zala, 1945. május 19. 1. p.; Vö. Zala, 1950. április 2. 3. p.
9	 MIKÓ 1995, 13. p.; KÁLI–MIKÓ 1995, 180. p. és 234. p. A továbbvonuló, harcoló alakulatok mögött hagyott megszálló erők parancsnokai 

nem ritkán tartalékos állományú tisztek voltak, akik feleségeikkel, sőt gyerekeikkel együtt rendezkedtek be a településeken. Ezt megemlíti 
több más, „régi szép emlék” mellett Pohodenko őrnagy is a korábban citált 1970-es levelében. Spektor őrnagy a civil foglalkozását tekintve 
például ügyvéd volt. 

10	 A Nagykanizsai Törvényszéket, Járásbíróságot és eleve a Népbíróságot magánházakba telepítették át (Csengeri út 2, Fő út 8.). MNL ZML 
IV.401.a. 732/1945. Az állandó épületcserét illusztrálja, hogy 1945 júliusában a szovjetek kiürítették a Törvényházat, az új parancsnokság 
átment a Sugár úti Pannónia szállóba. Ez persze nem jelentette azt, hogy a magyar hatóságok ilyen esetekben visszakapták a kiürített épüle-
teket. MNL ZML IV.401.a. 732/1945.; Zala, 1945. július 26. 1. p.

11	 Spektor őrnagy, Zalaegerszeg városparancsnoka a főutcán, a Kossuth Lajos utca 59. alatt, a deportálásból a családjából egyedül visszatért 
Garai Sándorné ötszobás lakásában váltott egy Osztrovszkij nevű őrnagyot. MNL ZML IV.401.a. 1051/1946. és V.1607.c. 1001/1947.

„főhadiszállás”. Ezek mellett kezdetben szinte az 
összes használható középületet elfoglalták szállás-
helynek, kórháznak vagy raktárnak. Gyakran cse-
rélték az épületeket, ami éppen megtetszett az újabb 
parancsnoknak, azt gond és ellenállás nélkül elrek-
virálták. A legtöbb anyagi kár valójában ekkor kelet-
kezett, a több hónapos, éves tartózkodás alatt ezeket 
az épületeket szinte teljesen lelakták, a bútorokat és 
egyéb berendezési tárgyakat tönkretették, ellopták, 
eladták. A családos parancsnokok magától értetődően 
a legszebbnek tartott polgárházak közül válogattak 
maguknak, előnyben részesítve a „gazdátlan”, több-
ször a deportálásból vissza nem tért zsidó családok 
házait, lakásait. 11

A megszálló erők a közvetlen harcbiztosító fela-
dataik (szükségkórházak felállítása, utánpótlás inf-
rastruktúrájának helyreállítása) mellett mindenhol 
a helyi közigazgatás beindítását tartották elsődleges 
feladatuknak. [3-4. kép] Ez az első hetekben, hóna-
pokban döntően a katonai érdekeiknek alárendelten 
történt, hiszen szükségük volt egy olyan közvetítő 
közegre, amely a helyi lakosság felé közvetíti, illetve 
– a szó szoros értelmében is – tolmácsolja a paran-
csaikat, utasításaikat. A legtöbb településen az első 
néhány kaotikus nap, hét után létrejött valamilyen új 
– vagy régi – igazgatási szervezeti forma, amely alkal-
mas volt az ukázok kényszeredett transzmittálására. 

Zala vármegye ideiglenes főispánja, dr. Briglevics 
Károly 1945. április 8-án, a szovjetek bevonulása után 
tíz nappal kezdte meg működését és adta ki 1/1945-
ös iktatószámú iratát, amely a szovjet parancsnok-
ság első, komplex utasításait továbbította a járási 
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főszolgabírák (főjegyzők) és a megyei városok polgár-
mesterei felé. 12 A szovjet katonai hatóságok, nyilván 
a már jól begyakorolt metodika szerint, a megszálló 
idegenek természetes és praktikus kíváncsiságával 
igyekeztek felmérni az újonnan elfoglalt terület min-
den porcikáját. A fenti iratban adatokat kértek szinte 
mindenről, amit csak el lehetett képzelni. Az első kér-
dőpont a szövetséges (angol-amerikai) és orosz állam-
polgárok esetleges tartózkodására irányult, 13 míg a 
következő pont az élelmiszer-készletekre kérdezett 
rá. 14 A továbbiakban, ugyanezen ügyirat keretében a 
postahivatalok, az ott tárolt pénzkészletek, a német 
megszállás alatt el nem szállított levelek mennyisége, 
a biztosítótársaságok tulajdonosai, tartózkodási helye, 
a társaságok tőkéje pengőben, azok külföldi (angol, 
német, francia) részesedési viszonyai 15 érdekelték a 
szovjeteket, de rákérdeztek a kereskedelmi egységek 
számára, minőségére, ugyanígy a gyárakra, különösen 
a malmokra is. Külön blokkot képeztek a mezőgazda-
sággal kapcsolatos adatok, a földbirtokok nagysága, 
száma, minősége a legextrémebb bontásban és meg-
közelítésben, de nem kerülte el a figyelmüket a fonto-
sabb növények vetésterülete, ahol az 1938/39-es és az 
1943/44-es gazdasági évek adataira voltak kíváncsiak, 
és emellett szükség volt számukra a gépi vonóerő és a 
fogatok kimutatására is.

Mindezeken felül elrendeltek egy ad hoc nép-
számlálást, amit április 30-ra gyakorlatilag teljesített 
is a magyar közigazgatás. Ennek összegezett adatait 
– beágyazva korábbi és későbbi adatfelvételekbe –, 
mutatja az alábbi táblázat.

12	 MNL ZML IV.401.a. 1/1945. Az irat iktatószáma afféle „stunde null” szimbólumként is felfogható, hiszen az iratkezelés egyik alapszabálya, 
miszerint év közben nem lehet annak rendszerét megváltoztatni, pláne az iktatást év közben 1-gyel újraindítani. A főispáni, majd az alispáni 
hivatal első tisztviselői, ami aztán többé-kevésbé továbbgördült az alattuk lévő közigazgatási szintekre is, valamiért úgy érezték, nem lehet 
egyszerűen tovább folytatni az iktatást a következő számmal, hanem egy új „lapot” kell nyitni. Apró, de idekívánkozó megjegyzés: a ma-
gyar hatóságok által kiadott iratokban még véletlenül sem szerepelt a „szovjet” szó, mindenhol következetesen az „orosz” szót használták, 
bármilyen kontextusról lett légyen is szó.

13	 A tíz nappal, két héttel később beérkező jelentések – ami a korabeli viszonyokat illetően elképesztően gyors ügyintézésre vallanak, amit 
persze a fenyegetettség érzése is gyorsíthatott – talán meglepő módon, de tucatnyi angol-amerikai állampolgár tartózkodásáról számoltak be.

14	 A hadseregek általában pusztító átvonulásához konnotált sztereotip képekhez képest szintén meglepő módon, a jelentések egyes kereskedők-
nél 100-200 q gabonakészletet jeleztek. A létén túl önmagában az is érdekes, hogy ezt bevallották. 

15	 A fegyverszüneti egyezmény – melyet az 1945. évi V. tc. emelt törvényerőre – értelmében a német tulajdon automatikusan szovjet tulajdonba 
ment át. BACSÓ et. al. 1947, 3. p.

16	 A távlatosabb összehasonlíthatóság végett, mintegy keretbe foglalva a korabeli forrásokban szereplő két 1945-ös adatsort, közlöm az 1941-
es és az 1949-es hivatalos népszámlálások adatait is. (Megjegyzem, a KSH 1950, 9. kötete 8. oldala Zala vármegye lakosságszámát 1949-re 
vonatkozóan ugyanúgy 362.734 főben adja meg.) Az MNL ZML IV.401.a. 29/1945. dokumentumban szerepel az 1944. év adata is ami: 
511.225 fő. Ebben már/még benne vannak a Délvidék 1941-es visszacsatolása során Zala vármegyéhez került muravidéki (Alsólendvai 
járás) és muraközi (Csáktornyai és Perlaki járás) területek népessége is. A táblázatba a jobb összehasonlíthatóság végett ezen adatokat nem 
mutattam be.

17	 MNL ZML IV.401.a. 1/1945. A SZEB-en kívül a katonai parancsnokságokon túl néha még az „orosz politikai rendőrség” részére is készítet-
tek jelentéseket. MNL ZML IV.424.a. 902/1945.

I. táblázat
Zala vármegye lakosságszámának változása 1941 és 

1949 között 16

Zala vármegye lakosságának száma

1941 1945.01.01 1945.04.30. 1949

363.467 369.417 344.182 362.829

Forrás: KSH 1950, 1. XIII. (1941, 1949); MNL ZML IV.401.i. sz. 
n. 1. doboz; és IV.401.a. 29/1945. 

Ahogy az 1945. január 1-jei, úgy az április 30-i 
rendkívüli népesség összeírás metodikája sem ismert, 
így azok adatai csak tájékoztató jelleggel vehetők 
figyelembe. Nem világos, hogy miként kezelték a 
távollévő katonákat, hadifoglyokat, a deportáltakat 
vagy például az ide menekülteket, vagy éppen az innét 
elmenekülteket.

A megszállás utáni népességösszeírás célja az 
általános tájékozódáson túl a közmunkára fogható 
lakosság számának megállapítása lehetett, amire az 
összesített adatok korcsoportonkénti bontása is utal. 
(Férfiak esetében külön kérték a 14 éven, míg a nők 
esetében a 16 éven felüliek számát.) 17 A szovjet kato-
nai hatóságok – értve ez alatt elsősorban a Szövetséges 
Ellenőrző Bizottság vármegyei kirendeltségét – adat-
kérései a következő hónapokban sem lankadtak, min-
dig részletekbe menően, esetenként többször is kérték 
ugyanazokat az adatokat. A helyi közigazgatás sok-
szor hadilábon állt a meglehetősen rövid határidőkkel, 
ami miatt rendre fenyegetőzéssel vegyített rosszallá-
sukat fejezték ki a megszállók. Idővel már olyan rész-
letkérdésekkel is foglalkoztak, mint például az első 
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világháborúban hadifogolyként elhunyt orosz katonák 
eltemetési helye. 18 Az első napokban kiadott ukázok 
között olyan, elsőre meglepő utasításokkal is talál-
kozunk, mint a női fodrászüzletek megnyitása, amit 
esetleg a magasabb beosztású és rangú tisztek felesé-
gei is sugalmazhattak. 19

A helyi lakosság számára természetesen nem az 
előző alfejezetben leírt megszállói attitűd volt a meg-
határozó élmény. Sokkal inkább a szovjet hadsereg 
megjelenését követően az élet- és vagyonbiztonság 
hosszú hónapokra való megszűnése, melynek tüneti 
esetei nyilvánvalóan csak részben tükröződnek vis�-
sza a fennmaradt köz- és magániratokban, de még így 
is egy apokaliptikus kép tárul elénk. 20 A megszállás 
következményeinek – esetenként szó szerinti – test-
közeli megtapasztalását fontosnak tartom néhány 
absztrakt számadat és disztingvált összefoglaló mon-
dat mellett dekonstruáltan, konkrét esetek típusokba 
rendezett során keresztül is bemutatni, hogy „dra-
maturgiailag” jobban érthető legyen az a korabeli és 
főleg későbbi ellenállás és elutasítás, amely az első 
pillanattól oktrojálni kezdett szovjet-rendszert kísérte 
a helyi társadalom részéről. A szovjet katonák erősza-
koskodásai, a gyilkosságok, lopások, garázdálkodá-
sok olyan imprinting-szerű pszichózist eredményezett 
az emberek jelentős részénél az általuk megtestesített 
rendszerről, mely elsődleges bevésődést a későbbi 
propagandisztikus befolyásolási kísérletek sem tudták 
felülírni. 

Nem rendelkezünk olyan forrásokkal, amelyek 
összesített formában mutatnák be az atrocitások akár 
csak egyetlen szegmensét is valamely időkeresztmet-
szetben. Ezért leginkább csak egyedi esetek, esettí-
pusok részösszegeinek hipotetikus kiterjesztésével 
alkothatunk nagyságrendi képet az e tárgykörben 

18	 MNL ZML IV.401.a. 899/1945.; IV.424.a. 829/1947.
19	 MNL ZML IV.401.a. 12/1945. Ennél valamivel racionálisabb rendelkezés volt a közfürdők kinyittatása. MNL ZML IV.401.a. 11/1945. Az 

alacsony iktatószámokból is látszik a sürgősség, az említett két rendelkezést egyaránt április 9-én adták ki. Zalaegerszeg mellett Keszthelyen 
is – és vélhetően még máshol is – az első rendelkezések között szerepelt a női fodrászatok beüzemelése. MNL ZML XVII. 25. Keszthelyi 
Nemzeti Bizottság jegyzőkönyve 1945. április 18.: „…Simon fodrász az orosz parancsnokság rendeletére köteles az orosz nőket kiszolgálni, 
ezért kéri, hogy civil egyéneket is kiszolgálhasson”.

20	 A megszállás kortársi tapasztalatainak bemutatását országos viszonylatban legújabban lásd: L. BALOGH 2015., Vidéki események tekinte-
tében: RÉTFALVI–TANGL 2017., BÖDŐ et al. 2016., PERGER 2005.,

21	 www.hadisir.hu 

történt eseményekről. Kvantitatívan talán csak a civil 
lakosság körében bekövetkezett nem természetes halá-
lesetek számának a nagyságrendje határozható meg 
objektívan a halálozási anyakönyvek szisztematikus 
vizsgálatával. Zala megye esetében Bakonyi Péter 
végzett ilyen irányú vizsgálatokat, aki az összes, a 
korabeli Zala vármegyéhez tartozó anyakönyvi kerü-
let halotti anyakönyvéből kigyűjtötte 1945 és 1950 
között azokat a bejegyzéseket, amelyek az 1945. évre, 
mint a halál idejére vonatkozóan, a „halál oka” rovat-
ból a háborús eseményekkel összefüggő, azon belül 
is szándékoltan erőszakos halálra engedtek következ-
tetni. Ezután az anyakönyvi és más források 21 bevoná-
sával döntő részt sikerült szétválasztania a katonai és 
civil áldozatokat. A munka végeredményének össze-
foglalását adja az alábbi táblázat, ahol járási és városi 
bontásban láthatjuk a polgári áldozatok számát két-
két metodikai és időterminusban. A civilek áldozattá 
válását két időterminusra bontotta a kutató, egyrészt 
a megye területének elfoglalását, vagyis az effektív 
harci cselekmények idejét magában foglaló 1945. már-
cius 25. és április 5-i, valamint az év végéig tartó idő-
szakra. Az adatai alapján ezeken belül is alkalmazható 
egy-egy szétbontás, aszerint, hogy a civilek az emlí-
tett effektív harci cselekményekben (1945. március 25. 
– április 5.), vagy az azt követő időszak (1945. ápri-
lis 6. – december 31.) során a háborús eseményekkel 
kapcsolatba hozható balesetben véletlenül haltak meg, 
illetve szándékoltan elkövetett katonai erőszak áldo-
zatai lettek. A legnehezebb feladat a háborús halálra 
utaló bejegyzések közül a vélelmezhetően szovjet 
katonák által szándékoltan elkövetett gyilkosságok 
elkülönítése volt, ami miatt ezek az adatok a legbi-
zonytalanabbak, így azok inkább csak nagyságrendi 
összevetésre alkalmasak.
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II. táblázat
A harci cselekmények és katonai balesetek, valamint a szándékos katonai erőszak által keletkezett polgári áldozatok 
száma Zala vármegye területén 1945-ben, az anyakönyvi kerületek halotti anyakönyveibe tett bejegyzések alapján 22

22	 MNL ZML XXXIII.1.a. Zala megye valamennyi anyakönyvi kerülete halotti anyakönyve. Az 1945-ös év a halál idejét és nem a bejegyzés 
idejét jelöli. A kettő között akár több év eltérés is előfordulhat.

23	 Egy illusztratív példa, avagy mi áll a számok mögött: részlet a letenyei járási főszolgabíró 1945. június 10-i jelentéséből: „Sajnálattal, illetve 
mély szomorúsággal jelentem főispán úrnak, hogy folyó hó 6-án két gyermekem, 12 éves kisleányom és 8 éves kisfiam is aknarobbanás 
áldozatai lettek és meghaltak”. MNL ZML IV.401.a. 25/1945.

Járások és városok 
neve

A polgári áldozatok száma

harci cselekmények és balesetek 
által

szándékos katonai erőszak által összesen

1945.03.25 - 
1945.04.05

1945.04.06 - 
1945.12.31

1945.03.25 - 
1945.04.05

1945.04.06 - 
1945.12.31

1945.03.25 - 
1945.12.31

Balatonfüredi j. 21 24 27 9 81

Keszthelyi j. 38 31 29 4 102

Lenti j. 10 11 18 11 50

Letenyei j. 33 35 32 26 126

Nagykanizsai j. 45 15 15 17 92

Novai j. 16 20 30 5 71

Pacsai j. 10 15 31 4 60

Sümegi j. 32 12 29 5 78

Tapolcai j. 75 23 42 16 156

Zalaegerszegi j. 17 14 40 19 90

Zalaszentgróti j. 16 13 38 8 75

Nagykanizsa m. v. 14 8 33 58 113

Zalaegerszeg m. v. 8 9 11 27 55

Összesen: 335 230 375 209 1149

565 584 1149

1149  

Forrás: BAKONYI 2020. adatai alapján saját szerkesztés.

Azt joggal feltételezhetjük, hogy a megye terüle-
tén a háború következtében meghalt civil áldozatok 
túlnyomó többségét anyakönyvezték, így a polgári 
áldozatok száma nagyságrendileg nem nagyon külön-
bözhet a táblázatban foglalt végösszegtől, ami 1149. 
Mint említettem, a szándékos, szovjet katonák által 
elkövetett gyilkosságok lehető legpontosabb leválasz-
tása okozta a legnagyobb nehézséget. Amennyiben 
az anyakönyvi bejegyzésben a „halál oka” rovatban 
a (szovjet katona általi) gyilkosság, (agyon)lövés és 

ezen vagy hasonló tartalmú szavak, szószerkezetek 
kombinációja szerepelt, vagyis a halál szinte biztosan 
szándékos katonai erőszak következménye volt, akkor 
a szerző ezt idesorolta, melynek száma 584 fő. Minden 
más, de a háborúnak betudható ok miatt – aknarob-
banás, gránátrobbanás, bombázás stb. – bekövetkezett 
halálozást pedig a harci cselekmények és balese-
tek 23 kategóriába sorolt be, melynek száma 565 fő. 
Összefoglalva a számadatokat, logikailag azt a kijelen-
tést tehetjük, hogy a harcok során és után szándékos 
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katonai erőszak áldozatává váltak száma 584 és 1149 
fő közé tehető, vélhetően inkább közelítve a mini-
mum értékhez. 24 Az adatok legalább nagyságrendi 
helyességét több más levéltári forrás is alátámasztja, 
illetve nem cáfolja. A Letenyei járás főszolgabí-
rája az április 30-án tett jelentésében például így ír:  
„A hadiesemények következtében meghalt 59 egyén, 
ezen kívül az orosz és bolgár csapatok agyonlőttek 38 
egyént”. Ezek az adatok teljesen belesimulnak a közölt 
táblázat adataiba, ráadásul nagyságrendi tájékoztatást 
ad a harcokban, valamint a harcok utáni erőszak során 
meghaltak arányáról. 25 

A következőkben a fenti táblázat száraz, arctalan 
adatait dekonstruálom, mintegy megszemélyesítve 
azokat, idézve a forrásokat: „A tegnapi nap folyamán 
Kiss András pola-tódorhegyi 26 lakosnál is megjelent 
három lovas kozák és egy bulgár és élelmet köve-
teltek. Nevezett vacsorát készített nekik és megven-
dégelte őket. Mikor ettek, követelték, hogy leányát 
adja ki. Azt megtagadta, ekkor feleségével akar-
tak erőszakoskodni, amit szintén megakadályozott. 
Ekkor az asztalhoz kényszerítették és utasították, 
hogy fejét hajtsa félre és a félrefordított nyakába két 
lövést adtak le. A lövés következtében Kiss András 
meghalt. Ezután lóra ültek és elvágtattak, egy közü-
lük, mely részeg volt, ott maradt, mert elmenni nem 
tudott. […] Megjegyezzük, hogy 8 gyermekes csa-
ládapát lőttek agyon. Bedi Jánost pedig megkésel-
ték ugyancsak orosz katonák”. 27 Részlet a keszthelyi 
járási főjegyző 1945. július 2-án kelt, a főispánhoz írt 
leveléből: „Folyó évi június hó 30-án hajnali ½ 4 óra 
körül Cserszegtomaj községben, annak tomaji részén 
2 orosz jelent meg tehergépkocsival és ott állítólag nőt 
követeltek. A kiabálásra odament Kozics János rendőr 
és a helyi nemzeti bizottság elnöke Kálóczi Károly 
cserszegtomaji lakos. Erre az oroszok géppisztollyal 
rájuk lőttek és Kálóczi Károlyt a fején, Kozics Jánost 
pedig a felsőtestén átlőtték úgy, hogy a lövés a gerin-
coszlopot is érte. […] Július hó 1-jén éjjel egy órakor 
Felsőpáhok községben orosz karszalagos katonák 

24	 BAKONYI 2020. A szerző az öngyilkosokat nem vette számba. Zalaegerszeg és Nagykanizsa városok adatainál azt is figyelembe kell ven-
ni, hogy a környező falvakból a városi kórházakba beszállított és ott elhunyt személyeket a városokban anyakönyvezték. A témához zalai 
vonatkozásban legújabban lásd: RÉTFALVI–TANGL 2017, per analogiam más vidékek, megyék vonatkozásában: PERGER 2005, BÖDŐ 
et al. 2016, CZETZ 2016.

25	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945. Ugyanitt a Keszthelyi járás főszolgabírájának 1945. április 26-i jelentése szerint: „A harci események kö-
vetkeztében a civil lakosságnak 88 személy vesztesége volt”. Ez nagyságrendileg szintén nem mond ellent a táblázatban foglalt adatoknak, 
tekintettel arra, hogy a harci cselekmények utáni erőszakos halálesetek zöme az első hetekben, hónapokban következett be.

26	 A Dél-Zalában található Becsehely község része.
27	 MNL ZML IV.401.a. 241/1945. A letenyei járási főszolgabírói (főjegyző) jelentése a főispánnak 1945. május 25. Közölve: KÁLI–MIKÓ 

1995, 88. p.
28	 MNL ZML IV.401.a. 485/1945. A keszthelyi járási főjegyző jelentése a főispánnak 1945. július 2. Közölve: KÁLI–MIKÓ 1995, 103–104. 

pp.
29	 MNL ZML IV.401.a. 275/1945. 

géppisztollyal agyonverték Keserű Ferenc felsőpáhoki 
lakost a lakásán, melyet kiraboltak”. 28 A nagykani-
zsai járás főjegyzője, hasonló tónusú jelentése végén a 
lakosság rezignált hangulatát is érzékeltette: „…hogy 
halál illetőleg sebesülés a járás területén csak a felso-
rolt esetekben történt, ennek egyedüli oka az, hogy a 
lakosság tudatában van annak, hogy fegyvertelen és 
karhatalmi erő nélkül védtelen és, hogy ki van szolgál-
tatva minden önkényeskedésnek és ezért némán adja 
meg magát szomorú sorsának”. 29 

Több jelentés a megszállás első kaotikus hetei után 
óvatos, relatív optimizmust tükrözött, ami viszont a 
frontról folyamatosan visszaáramló újabb és újabb 
seregek megjelenésével később nem igazolódott 
vissza. A brutális gyilkosságok nem szűntek meg, 
ami állandósította a polgári lakosság rettegését. Ezt 
illusztrálja egy 1945. december végén történt eset 
is, amit a Zalabaksa külterületéhez tartozó szattai 
erdészházban követtek el ismeretlennek mondott 
fegyveresek: „Tisztelettel jelentem, hogy Gerstmayer 
Károly védkerületvezető m. állami erdőőrt és ifj. 
Császár Kálmán védkerületi kisegítőt f. év december 
hó 20-ról 21-re virradó éjszaka ismeretlen tettesek a 
szattai védkerületi erdőőri lakásban meggyilkolták. A 
gyilkosoknak áldozatul esett még Gerstmayer Károly 
felesége, Császár Sándor háziszolga, Farkas Józsefné 
és Farkas Franciska. Összesen hat személy. A nyo-
mozó rendőrségtől nyert értesülés szerint a gyilkosok 
éjfél tájban felzavarták a ház lakóit, őket a hálószoba 
egyik sarkába terelték, és ott géppisztoly lövésekkel 
lemészárolták. Az egymáson fekvő és bizonyára még 
vonagló áldozatokat közvetlen közelről külön-kü-
lön fejbe lőtték. Az istállóban fekvő szolgát két fej-
lövéssel álmában lőtték meg. A gyilkosság színhelye 
a rengeteg vérrel, agyvelővel és koponyacsont dara-
bokkal borzalmas képet nyújt. Az embertelen gyil-
kosság hatása alatt az erdőben lakó erdőőrök kivétel 
nélkül falvakba hurcolkodtak. […] Tisztelettel jelen-
tem, hogy az elhagyott erdőőri lakások őrzésére senki 
nem vállalkozik, s ezért az ablakrámák leszedését és 
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behozatalát elrendeltem”. 30 Időnként az is előfordult, 
hogy „baráti”, baloldali pártokhoz tartozó aktivisták 
estek áldozatul a randalírozó szovjet katonáknak. Kun 
Károlyt, a Szociáldemokrata Párt zalaegerszegi szer-
vezőjét 1945. november közepén, az utcán lőtte agyon 
„véletlenül” egy szovjet katona. 31 Ennek kapcsán jegy-
zem meg, miszerint jellemző attitűd volt már a kortárs 
szövegekben is, de a későbbi években, évtizedekben 
még inkább, hogy a halál jellegét, a gyilkosság tényét 
megpróbálták eliminálni, tabusítani vagy öncenzú-
ra-szerűen elhallgatni és valamilyen eufemisztikus 
formában megnevezni, magyarán nem nevén nevezni 
a történteket. 32 

A nők ellen elkövetett nemi erőszak nem egysze-
rűen a testi, nemi vágyak fizikai kielégítését szolgálta, 
hanem egy másik értelmezési keretben az ellenségen 
vett bosszú, a megtörés, a megalázás egyik rituális 
elemének számított. Ezzel együtt egy olyan struktu-
rális tényezőként is figyelembe kell vennünk a nemi 
erőszakolást, amely a háború és a benne vonuló hadse-
regek minőségétől és mennyiségétől majdnem függet-
len attribútumként létezett. 33 A gyakran csoportosan, 
nem egyszer alkoholos állapotban elkövetett nemi 
erőszak vagy annak kísérlete nem ritkán gyilkosságba 
torkollott, ahogy az például Bazsi községben történt 
Farkas Máriával. 34 Az erőszakot elszenvedőknek az 
egész életükre kiható lelki trauma mellett szerencsét-
lenebb esetben a nem kívánt terhességgel és/vagy a 
nemi betegségekkel is szembe kellett nézni. Az atroci-
tások ezen fajtája a szükséges adatok hiányában még 
nagyságrendileg sem becsülhető meg, a források csak 
szórványosan tartalmaznak konkrét számadatokat. 
A nagykanizsai polgármester legelső havi jelentése 

30	 MNL ZML IV.401.a. 74/1946. 
31	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945. és XXXIII.1.a. Halotti anyakönyv, Zalaegerszeg, 1945. november 18. Halál oka: „Fejlövés, gyilkosság”. 

Halálának pontos körülményeit tabusították, de Kun Károly emlékéről nem feledkezett meg az új rendszer. Özvegyének és három félárván 
maradt gyermekének kiemelt juttatásban volt később is részük. MNL ZML XXXV.63. 2. fcs. Káder iratok 26. ő. e. 1950. augusztus 15. 
1948-ban pedig utcát neveztek el róla Zalaegerszegen. MNL ZML V.1606. 1643/1948. kgy. sz., Az utca nevét 1991-ben megváltoztatták.

32	 BENCZÉNÉ–FÜLÖP–MARKÓ 1977, 53. p.: „[Kun Károly] 1945-ben, pártmunka teljesítése közben, tragikus körülmények között hunyt 
el.”

33	 PETŐ 2018, 83–95. pp.
34	 MNL ZML IV.433. 6208. Ezzel összefüggésben lásd: Zalai Hírlap, 1995. április 8. 7. p.
35	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945. A nemi betegségek terjedése még 1946-ban is súlyos gondot jelentett, legalábbis erre enged következtetni 

egy 1946. május 16-án, a város polgármestere által írt levél, amelyben részletesen foglalkozik a nemi betegségek terjedésének megfékezése 
érdekében, a szovjet parancsnokság által a helyi lakosság számára kiadott rendelkezésekkel. MNL ZML V.1513.b. 7208/1946.

36	 MNL ZML IV.401.a. 47/1945. Zalaegerszegen ugyanekkor a kórház fertőzött kútjából kiindulóan, tífusz-járvány tört ki, melynek megfé-
kezéséhez a város lakosságának nagyobb részét többször is be kellett oltani, melyhez a védőoltást a dán vöröskereszt biztosította. MNL 
ZML V.1607.c. 4581/1945. Egy 1945. június 25-i jelentés szerint a város lakosai közül 7409 embert részeltettek a szabályszerű háromszori 
védőoltásban. Vö. KÁLI 1997, 338. p.

37	 MNL ZML IV.401.a. 271/1945. 
38	 MNL ZML IV.401.a. 990/1945. 
39	 MNL ZML V.1607.b. 209/1945.; Új Zala, 1945. október 20. 3. p., november 3. 3. p.
40	 MNL ZML IV.404.b. 143. és 1656/1945. Pető Andrea idézett könyvében a nemi erőszak áldozatává és ennek következtében esetleg nemi 

betegekké váltak számát még nagyságrendileg sem tartja felelősségteljesen megbecsülhetőnek. PETŐ 2018, 99–102. pp. Az MNL ZML vár-
megyei tiszti főorvosi és járási tiszti orvosi irataiból csak a fentebb illusztrált módon, sporadikusan kerül elő a téma, a nagyságrendi, pláne 
pontos adatok megállapítására az iratok nem alkalmasak.

szerint 1945 áprilisában a városi nemibeteg-gondozó 
intézetben 7 magyart és 22 oroszt kezeltek gonorr-
heával, 2 magyart és 8 oroszt luesszel (szifilisz) és 3 
oroszt lágyfekéllyel. 35 Nagy valószínűséggel ez csak a 
jéghegy csúcsa lehetett. Az április végén megérkező, 
már a kormány által kinevezett új főispán egyik első 
dolga volt futár útján gyógyszert kérni a Népjóléti 
Minisztériumtól. 36  A teherbe esett lányok és asszo-
nyok, a főispáni jelentés szerint mindent elkövettek, 
hogy „terhüktől” megszabaduljanak, ezért a „kuru-
zslásnak és a nem szakszerű, laikus beavatkozásnak 
tág teret engednek”. 37 A csesztregi körorvosnak uta-
sítást adott a helybeli orosz katonai parancsnokság, 
miszerint a körzetébe tartozó falvakban a 16-30 év 
közötti nőket nemi betegség szempontjából vizsgálja 
át. Az esetet a főispánnak jelentő lenti járási főjegyző 
szerint: „Ezen eljárás minden törvényes alapot nél-
külöz és a női lakosság szemérem érzetét bántja”. 38 
Nagykanizsához hasonlóan Zalaegerszegen is felál-
lítottak egy nemibeteg-gondozó intézetet a Tompa 
utcában, ahol a – források szerint – 460 zalaegerszegi 
nemi betegnek tudtak ellátást biztosítani. 39 A sümegi 
járás főjegyzőjének 1945. május 22-i jelentése szerint 
a járás területén 107 nemi beteg állt gondozás alatt. 
Ebből azonban nem derül ki, hogy közülük mennyien 
kaphatták el a betegséget a szovjet hadsereg bevonu-
lása után, és természetesen a látens, rejtőzködő bete-
gek száma pedig végkép nem becsülhető meg. 40

A civil lakosság ún. „málenkij robot”-ra – „kis mun-
kára” - való elhurcolása szintén óriási félelmet váltott 
ki az emberekben. Zalaegerszegen 1945. április 11-én, 
a bevonulás után nem egészen két héttel szisztematiku-
san összeszedtek a szovjet katonai hatóságok több tucat 
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leventét és az oktatóikat, akiket először Ausztriába, 
majd Románián keresztül különböző szovjet GUPVI 41 
munkatáborokba hurcoltak. 42 A szerencsés többségnek 
valóban csak egy „kis robotmunkát” kellett végezni 
az első hónapokban. Zalaegerszeg katonai parancs-
noka egyik első intézkedéseként „legutoljára” paran-
csolta meg és a „legsúlyosabb megtorlásokat helyezte 
kilátásba”, ha a tankcsapdákat, szemetet, törmeléket, 
romokat nem takarítják el 24 órán belül. 43 Ez ugyan 
nem sikerült, de a város újdonsült vezetői értettek a szó-
ból és naponta több száz, esetenként több ezer embert, 
lényegében minden „hadra fogható” felnőttet kirendel-
tek robotmunkára a fenti célok teljesítése érdekében. 44 
A munka és a fenyegetettség komolyságát mutatta, 
hogy még az alispánnak, főjegyzőnek, a vármegyei 
tiszti főügyésznek stb, vagyis a régi-új establishment 
valamennyi tagjának is igazolást kellett szereznie – 
és vélhetően bemutatni – a robotmunka alóli mentes-
ségről. 45 A váratlan elhurcolások megakadályozása 
érdekében a vasutasoknak és más közfeladatot ellá-
tóknak, akik lakóhelyüktől esetleg távolabb dolgoz-
tak, orosz nyelvű igazolványokat adtak. Nagykanizsán 
a város határában birtokkal rendelkező gazdáknak is 
orosz-magyar kétnyelvű igazolványokat adtak, ahogy 
a jugoszláv határ menti községekben élőknek is, bízva 
a hivatalos, pecsétes papír erejében.

A Novai járás főjegyzője az 1945 augusztusi kétheti 
jelentésében lényegre törően foglalta össze a szovjet 
katonaság és a helyi lakosság – máshol is érvényes – 
kapcsolatának legneuralgikusabb pontjait: „A lakos-
ságnak három okból rossz a hangulata. 1. Fosztogatnak 
a csellengő orosz katonák. 2. Jóvátétel címén igen 
sokat kell a gazdáknak leadniuk. 3. A terményei-
ért nem kapja meg az ellenértéket”. 46 Az erőszakos 

41	 A GULAG és a GUPVI táborok közötti különbözőséghez lásd: KISS–SIMON 2017., BOGNÁR 2017. A hadifoglyok és a külföldről depor-
táltak/internáltak valójában az ún. GUPVI táborokba kerültek.

42	 MNL ZML IV.401.a. 1086/1945. és V.1607.b. 244/1945. Ez az eset nagyon felbolygatta a város életét, a főispán többször is interveniált 
a külügyminiszternél, de eredménytelenül. MNL ZML IV.401.a. 1233/1945. 1945. október 6-án Pózva községből vittek el fiatal férfiakat 
Budapestre „hídépítési munkára”. Ügyükben szintén a főispán járt el személyesen a külügyminiszternél. MNL ZML IV.401.a. 1256/1945. 
Az eleve teherautókkal érkező szovjet katonákkal még tolmács is érkezett, ami az előkészítettségre utal. Közvetlen bizonyíték nincs rá, de 
sem itt, sem pedig az előző esetnél nem lehet kizárni a rosszindulatú helyi tippadók közreműködését. 

43	 MNL ZML IV.401.a. 10/1945.
44	 PETRÁK–TÓTH 1985, 17–18. pp. Wölfer István, Zalaegerszeg Megyei Város Mérnöki Hivatala főmérnökének visszaemlékezése. 
45	 MNL ZML IV.401.a. 18/1945. és 678/1945.
46	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945. 
47	 Lehet, hogy csak önigazolásképpen a lassú munkamenet miatt, de mindenesetre így írt a Novai járás főjegyzője a jóvátételi beszolgálta-

tás és a gazdák viszonyáról: „A gazdák azt mondják, hogy jöjjön érte az orosz, ha kell nekik”. A jóvátételi beszolgáltatást legtöbbször a 
magyar hatóságok, rendőrökkel kiegészítve végezték, de fegyver nélkül, ami miatt viszont nem volt tekintélyük. A lopkodások időnként a 
legváratlanabb helyzeteket produkálták. Előfordult, hogy egy részeg orosz katona egy nőtől elrabolt egy karkötőt, mire a nő közölte ezt egy 
nem sokkal később arra járó szintén orosz járőrrel, akik a gépkocsijukkal üldözőbe is vették a biciklivel menekülni próbáló katonát, aminek 
során tűzharc is kialakult, végül a rablást elkövető katonát lelőtték. A Tapolcai járás főjegyzőjének 1945. októberi jelentése szerint egy orosz 
atrocitást követően a katonai hatóságok vizsgálatot folytattak le, melynek – nehezen hihető – konklúziója szerint az esetet vlaszovista oro-
szok követték el. (Vlaszov tábornok a németek oldalára állt a szovjet hadifoglyokból gyűjtött félmilliós hadseregével.) MNL ZML IV.401.a. 
25/1945. 

48	 A historia domusok korszakra vonatkozó forrásértékének célirányos elemzéséhez lásd: ZILBAUER 1988.
49	 SZLH Presbitériumi ülések jkv. 1945, Vö. BÍRÓ et al. [2001] 64–65. pp.

cselekmények mellett a fosztogatások és rekvirálá-
sok jelentették a konfliktusforrások másik jelentős 
csoportját, ami szinte mindenkit érintett valamilyen 
szinten. Nem volt egyértelmű, éles határ a „törvényes” 
jóvátétel címén végrehajtott beszolgáltatás és az ad 
hoc jellegű, kvázi törvénytelen rekvirálások között. A 
katonák időnként adtak hivatalosnak tűnő „igazolást” 
az elvett javakról, de abból pénzt nemigen láttak a rek-
virálást elszenvedők. 47 Az első napokban, hetekben 
teljesen zűrzavaros helyzet a féktelen szabad rablás 
időszaka után is csak lassan és visszaesésekkel tar-
kítva konszolidálódott. Ennek az időszaknak az ese-
ményeit talán a historia domusok, 48 és a magáncélból 
készült „pro domo” jellegű dokumentumok tükrözik a 
legjobban, szemben a nagyobb nyilvánosságnak szánt 
közigazgatási iratokkal. A megye nyugati csücskében 
fekvő református Szentgyörgyvölgy község presbité-
riumi üléseinek jegyzőkönyvébe mindent feljegyzett 
a község lelkésze. Eszerint a szovjet csapatok 1945. 
április 1-jén, húsvét vasárnapján foglalták el a falut, 
majd kezdetét vette a „két hétig tartó rémuralom”. 
Április 3-án hajnalban a lelkészt és a református taní-
tót a gyülekezet és a saját értékei átadására kényszerí-
tették. Mivel nem volt mit átadniuk, falhoz állították, 
majd végül egy pincébe zárták őket. A katonák egy 
idő után belátták, hogy általuk nem fog gyarapodni 
az arany- és órakészletük, ezért elengedték őket. Üres 
kézzel azonban mégsem távoztak, elvitték a lelkész 
és a tanító összes ruháját, előbbinek a disznóját is. 
A jegyzőkönyv tanúsága szerint Nagypéntek után az 
első istentiszteletet április 29-én lehetett megtartani. 49 

A szovjet katonák karórák iránti kultikus rajon-
gása több korabeli fényképen is visszatükröződik. 
Még a legénységi állományban lévők is előszeretettel 
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fényképeztették magukat a helyi mesterekkel. Az 
egykori fényképészek hagyatékából sok üvegnega-
tív maradt ránk, amelyeken a műtermi berendezés 
előtt egyénileg vagy csoportosan pózoló katonák az 
alkalmi barátnőik és fegyvereik mellett leginkább a 
karóráikat komponáltatták a fényképek fókuszpont-
jába. 50 [5-8. kép] A karórák és a kollektív emlékezet-
ben „naív barbárok”-ként megmaradt szovjet katonák 
viszonya valójában egy katonai-gazdasági raciona-
litásként értelmezendő, mivel a hadizsákmányt a 
legpraktikusabban ékszerben és órában – ami néha 
egybevágó halmazt képezett – lehetett tezaurálni, cso-
magban hazaküldeni, valamint a fronton pénzhelyet-
tesítő, általános csereeszközként felhasználni. 51

A zabrálások, amelyek alapvetően hátráltatták a 
„békés termelőmunka” beindítását, az ezért felelőssé 
tett nemzeti bizottságok vezetőinek is sok fejtörést 
okoztak. A Nagykanizsai Nemzeti Bizottság szoci-
áldemokrata elnöke a jegyzőkönyv tanúsága szerint 
már az első napokban kifakadt a – jellemző módon 
pontosan meg nem nevezett – „katonaság” túlkapása-
in. 52 Nem feltétlenül hirtelen felindulásból elkövetett 
cselekményre utal a zalaegerszegi főposta vezető-
jének jelentése, mely szerint 1945. április 21-én egy 
orosz őrnagy a három katonájával magához vette a 
pénzkészletet, csaknem 3,5 millió pengőt. 53 A letenyei 
járási főjegyző egyik júliusi jelentése már-már egy 
burleszk jelenetet idéz: „A zabrálás oly nagy mérvű 
volt, hogy a fő[szolga]bírói hivatal mellékhelyiségeit 
is lebontották, a fogda összes ajtaját elvitték, dacára 
annak, hogy a katonák parancsnoka, az orosz ezredes 
nálam volt elszállásolva, ki személyesen is a katonáit 
több ízben elzavarta, azonban eredménytelenül”. 54 A 
lefoglalásokat nem mindig aprózták el, így például 
1945 nyár elején a Vörös Hadsereg en bloc igénybe 
vette Hévízgyógyfürdőt teljes felszereléssel és sze-
mélyzettel együtt hadikórház céljára. 55 E tárgykör-
höz kapcsolódik a Balatonfüredi Nemzeti Bizottság 
kissé álnaivnak is aposztrofálható, május elején kelt 
– érdekes módon, eredendően a Budapesti Nemzeti 

50	 GM, Zalaegerszeg, FO lelt. sz.: SZ_TOF_2012.4._030–SZ_TOF_2012.5._025. Vö. PETŐ 2018, 61. p.
51	 PETŐ 2018, 198–199. pp.
52	 MNL ZML XVII.28. 1945. április 8. jkv.
53	 MNL ZML IV.401.a. 70/1945. Egy másik esetben Kelemen Ferenc, a Nagykanizsai Takarékpénztár Rt. igazgatója a népbírósági peréhez 

csatolt feljegyzésében részletesen beszámolt a pénzintézet oroszok általi kifosztásáról. MNL ZML XXV.6. IV.163/1945.
54	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945.
55	 MNL ZML IV.401.a. 238. és 745/1945. A főispán interveniált ugyan a SZEB-nél, de nem járt eredménnyel. 
56	 MNL ZML IV.401.a. 903/1945.
57	 VIRÁG 2015, 87. p., 133. p.
58	 MNL ZML IV.401.a. 115/1946.
59	 MNL ZML IV.401.a 25/1945. 
60	 MNL ZML IV.401.a. 686/1945. Az I. Bolgár Hadsereg a 3. Ukrán Front segédcsapataként vett részt a Dél-Dunántúl elfoglalásában. Lásd a 

3. jegyzetben említett műveket. Pontosan az ilyen és ehhez hasonló eseteket elkerülendő, Nagykanizsa környékén – de vélhetően máshol 
is – a szüret idején, a környező szőlőhegyekben polgárőrség vigyázta a szüretelőket. MNL ZML V.1513.b. 7088/1945. 

Bizottsághoz címzett – levele, amelyben az orosz 
katonaság kivonását kéri a „későbbi gazdasági prob-
lémák” miatt. 56

A Balaton-parti példáknál maradva, mára már 
legendássá vált a keszthelyi Festetics-kastély páratlan 
értékű könyvtárának és egyéb javainak megmentése 
– saját katonái felprédálásától – a keszthelyi szovjet 
városparancsnok, Tkacsenko által, aki felismerve a 
műkincsek páratlan értékét, azokat 1945. április ele-
jén a Festetics család könyvtárosa, Klempa Károly 
segítségével több kisebb helyiségbe átvitette, amiket 
a könyvtárral együtt befalaztatott. 57 A szintén keszt-
helyi Balatoni Múzeumnak azonban nem volt ilyen 
szerencséje, minek következtében a megszállók az oda 
behalmozott, javarészt zsidó személyektől korábban 
elkonfiskált műkincsekből, főleg festményekből válo-
gattak maguknak 1945 szeptemberében, teherautónyi 
nagyságrendben, a saját tiszti kaszinójuk díszítésére. 58

Az 1945. évi szőlőszüret sem a jókedvű csa-
ládi, baráti társas munkáról szólt elsősorban. A 
Balatonfüredi járás főjegyzőjének augusztus végi két-
heti jelentése megemlíti: a szőlőlopások arra késztetik 
a gazdákat, hogy a szőlőt akár éretlenül is, de leszed-
jék, mivel a mustot biztonságosabban tudják tárolni, 
rejteni. 59 A körjegyzők és a járási főjegyzők a vidéki 
lakosság tömeges panaszait a főispánhoz továbbítot-
ták, aki a Szövetséges Ellenőrző Bizottság vezetőjé-
hez tette át azokat. Időnként előfordult, hogy vizsgálat 
indult és a szovjet katonai hatóságok ígérvényeket is 
tettek a károk megtérítésére. Golubjev őrnagy, a SZEB 
vármegyei vezetője egy ízben megígérte – a szüreti 
tematikánál maradva –, hogy az 1. Bolgár Hadsereg 
által a Nagykanizsai járás egyes községeiben felgyúj-
tott borospincék ügyében a „károsultaknak kártérítés 
lesz nyújtva a bűnösök kárára”. 60 A lopások, rekvirálá-
sok a már említetteken kívül talán a lovakat érintették 
a leginkább. Ezzel kapcsolatban, „állatorvosi lóként” 
csak egy történetet idéznék ide. Kámán Károly gutor-
földei lakostól 1945 őszén orosz katonák elvették két 
lovát, de nem sokkal később vittek neki másik kettőt, 
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melyek közül október végén egy részeg orosz katona 
elvitt egyet. Pár nappal később a gazda hírét vette, 
hogy a katona a lovat a novai járási rendőrkapitánynak 
adta, aki azt nem akarta visszaadni, mivel időközben 
ő továbbadta azt a Magyar Kommunista Párt járási tit-
kárának. Itt sem maradt azonban sokáig a ló, mivel a 
párttitkár el/átadta egy malomtulajdonosnak. A törté-
net lehet, hogy végtelenített, de a forrásokban ezen a 
ponton mindenesetre véget ér. 61

A szovjet és a bolgár katonák garázdálkodásai 
mellett, különösen a határszéli lakosságnak okoztak 
sok gondot a jugoszláv partizán katonák – szó sze-
rint – határokat nem ismerő fosztogatásai, önkényes-
kedései. 1945 tavaszán, nyarán határvédelemről nem 
beszélhetünk, a fegyverszüneti megállapodásban 
visszaállított trianoni határok egyelőre csak fikciók 
voltak. Szinte a legkisebb problémának számított, 
hogy az ún. kettősbirtokos gazdák, akiknek 1920 
után jugoszláv területen is megmaradhatott a bir-
toka, azt az átjárás életveszélyes volta miatt de facto 
nem tudták birtokolni, művelni. Egyes partizán ala-
kulatok, vagy legalábbis a forrásokban annak titulált, 
valójában nemegyszer megállapíthatatlan illetőségű 
és nációjú fegyveresek naponta jöttek át jugoszláv 
területről és vittek mindent, amire éppen szükségük 
volt. 62 Időnként megtámadták a határszéli magyar 
területeken a rendőrőrsöket (Tornyiszentmiklós), sőt 
többször 40-50 km mélyen (Becsvölgye) is behatoltak 
a megye területére ahol raboltak, erőszakoskodtak. 63 
1945. június elején „szerb katonák” szállták meg a 
murakeresztúri vasúti határállomást és „rendelkez-
tek felette”, emellett azt híresztelték, hogy a Pécs-
Keszthely-Kőszeg vonalig szerb megszállás lesz. 64 
Ebben az időszakban több jelentés is arról számolt 
be, miszerint a határ mentén lakó magyarországi hor-
vátok között erőteljes jugoszláv propaganda folyt az 
elszakadást illetően: „Az előző háború utáni világra 
apellálnak, hogy akkor milyen drágaság és áruhiány 
volt Magyarországon, mivel a hadisarcot a vesztes fél 

61	 MNL ZML IV.401.a. 145/1946. 
62	 MNL ZML IV.401.a 806/1945. A főispánnak tett bejelentés szerint jugoszláv partizánok bolgár katonai egyenruhában jöttek át a határon, 

elfoglalták Bázakerettyét, a zalai olajvidék egyik központját és „szemtelenkedtek” a polgári lakossággal.
63	 MNL ZML IV.401.a. 25/1945. A letenyei járási főszolgabíró (főjegyző) jelentése, 1945. április 30. és május 5.; a novai járási főszolgabíró 

(főjegyző) jelentése 1945. május 25.
64	 MNL ZML IV.401.a. 274/1945. 
65	 MNL ZML IV.401.a. 528/1945.
66	 MNL ZML IV.401.a. 346/1945.
67	 MNL ZML IV.401.a. 25. és 803/1945.
68	 MNL ZML XXXIII.1.a. Halotti anyakönyv, Murakeresztúr, 1946. Az 1–92 év között elhalálozottak esetében a halál okaként szinte kivé-

tel nélkül kimerülés, végelgyengülés volt megjelölve. A magyar belügyminiszter már korábban, 1945 októberében rendeletet adott ki a 
szomszédos országokból idetoloncolt német nemzetiségű lakosok visszatoloncolásáról. (161.050/1945./I./3. sz. BM rendelet) MNL ZML 
V.1734.b. 6238/1945.

kénytelen fizetni”. 65 Egyik helyen nem is álltak meg a 
verbális biztatásnál, hanem cselekedtek: a Mura mel-
letti Felsőszemenye határából egy árok ásásával leka-
nyarítottak kb. 220 kh területet, amit a horvát Damása 
községhez csatoltak. 66 Gyakori eset volt, hogy a jugo-
szláv partizánok/fegyveresek az oroszokkal/bolgá-
rokkal üzleteltek oly módon, hogy alkoholért vagy 
másért, amivel le lehetett kenyerezni a magyar terüle-
ten lévő orosz megszállókat, parancsba adatták velük a 
magyar hatóságok felé, hogy mit szedjenek össze, amit 
a jugoszlávok orosz fedezet mellett azután átvittek a 
határon. A jugoszlávok legkedveltebb célpontjai közé 
tartoztak a Magyar–Amerikai Olajipari Rt. (MAORT) 
telepei, amelyek lerablása szakmányban folyt: a hatá-
rig elmentek teherautóval, ott azt az oroszok átvették, 
és mintha nekik kellett volna a benzin vagy más ola-
jipari termék, azt a telepeken felvették, elfuvarozták a 
határra, amit a jugoszlávok – a kialkudott ellentétele-
zés fejében – megkaptak. 67

A déli határral kapcsolatos legsúlyosabb incidens 
azonban egészen más természetű volt. 1945 folyamán 
a jugoszláv partizánok nemcsak a vajdasági és kisebb 
részben a muraközi, valamint muravidéki magyarsá-
got irtották módszeresen, hanem a szlovén területekbe 
ékelődő stájer falvak német lakosságát is. 1946 elején 
elkezdték kitelepíteni ezeket az embereket Ausztriába, 
de Magyarországon keresztül. Az első három szerel-
vény összesen több ezer emberrel át is jutott a MÁV 
vonalain Ausztriába, de ezután elakadt a „hadmű-
velet”, és az utolsó transzportot visszairányítottak 
Jugoszláviába, viszont az ottani hatóságok hallani 
sem akartak a visszavételről, így télvíz idején a szerel-
vény több heti veszteglésre kényszerült a murakeresz-
túri vasúti határállomáson, rajta többszáz ellátatlan, 
legyengült emberrel, akik között járvány tört ki. A 
murakeresztúri halotti anyakönyv bejegyzése szerint 
1946. január 26. és február 11. között 77 halottat szed-
tek le a vagonokból, és a község temetőjében temet-
ték el őket. 68 A vonat ezután mégis továbbindulhatott 
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Jugoszlávia irányába, mindenesetre ez a fajta „ember-
kereskedelem” – Magyarországon keresztül – leállt. 69

Visszatérve az előző gondolathoz, a szovjet kato-
nasággal való seftelés a magyar polgári lakosságtól 
sem volt teljesen idegen. Dr. Fülöp György ügyvéd, 
a nagykanizsai kisgazdapárt prominensének a helyi 
nemzeti bizottság egyik ülésén kifejtett véleménye 
szerint az oroszok által elkövetett bűncselekmények 
egy része a velük folytatott cserekereskedelemből, 
elszámolási vitából fakadt. 70 A Hévízszentandrási 
Nemzeti Bizottság szerint is fel kellett lépni a zugki-
mérések ellen, ugyanis volt, aki bort mért az oroszok 
részére ablaküvegért, ablakkeretért. 71 A katonasággal 
kapcsolatos interakciók sorában az sem volt példa nél-
küli, amikor civil egyének az egymás közötti vitáik-
ban az oroszokat használták fel „érvként”. 72 

A szovjet katonák különböző atrocitásai nem 
maradtak mindig válasz nélkül a polgári lakosság 
részéről. Több esetben, a sejthető és más forrásokból 
már ismert megtorlások ellenére, a lakosság a súlyos 
büntetés kockázata mellett is megpróbált védekezni az 
önkényeskedésekkel szemben. Ezen esetek közül egy 
minden szempontból kuriózumnak minősülőt ismer-
tetnék kicsit részletesebben is, mely jogi értelemben 
az elkövetése után több mint fél évszázaddal később 
jutott véglegesen (?) nyugvópontra, hűen illusztrálva 
egy történelmi esemény generációkon átívelő trauma-
tizáló képességét. 1945. április 22-én vasárnap – tehát 
még a legkritikusabbnak számító első hónapban –, 
Gellénháza községben elterjedt a hír, hogy a község 
határában lévő szőlőhegyen orosz katonák pincéket 
törnek fel és bort lopnak. A faluból többen is elindultak 
a hegyre, ahol három orosz katonát találtak. A bírósági 
iratokból nehéz kihámozni, hogy valójában milyen 
interakció zajlott le a helyiek és az iddogáló szovjet 
katonák között, de ami a lényeg, hogy végül mind a 
három katonát agyonverték. Szinte hihetetlen, hogy a 
tucatnyi résztvevő ellenére a faluban mindenki hallga-
tott, ráadásul a szovjet katonákat sem kereste senki.  
 

69	 SCHAUER 2008. Ez úton köszönöm Schauer Istvánnak, hogy rendelkezésemre bocsátotta e témában írt, levéltári kutatásokon is nyugvó 
kéziratát.

70	 MNL ZML XVII.28. 1945. november 16. jkv.
71	 MNL ZML XVII.28. 1946. február 22. jkv.
72	 MNL ZML IV.401.a. 624/1945. A szükség a civil lakosság egy nem kis hányadánál „törvényt bontatott” például abban az értelemben, hogy a 

gazdátlanul maradt javakat eltulajdonították, elrejtették, magáncélra használták fel. Ez érintette az elhagyott kastélyok, magánházak beren-
dezéseit, a raktárak élelmiszerkészleteit és egyéb kincstári holmikat. A Zala című napilapban már 1945. április 18-án felhívás jelent meg az 
ellopott tárgyak visszaszolgáltatása érdekében. A keszthelyi járási főszolgabíró (főjegyző) április végi jelentése szerint: „Bár a helyi lakosság 
dobszó útján felhívatott a jogtalanul birtokába került tárgyak leadására, azonban ezen felhívásnak minimális eredménye volt”. MNL ZML 
IV.401.a. 25/1945.

73	 MNL ZML XXV.1.b. B 809/1959. Tóth Jenő és társai háborús és népellenes bűntette. A 2002. évi felülvizsgálati kérelmet is az eredeti ügy-
höz csatolták. 

74	 PETŐ 2018, 67. p.

Pontosan nem tudni milyen körülmények között, de 
csak 1959-ben pattant ki az ügy és kezdtek nyomo-
zásba a magyar hatóságok. A Zalaegerszegi Megyei 
Bíróság 1959. szeptember 21-én kihirdetett ítéletében 
kilenc embert marasztalt el – többen időközben már 
meghaltak – háborús és népellenes bűntettben. Két 
embert életfogytig tartó börtönbüntetésre, míg máso-
kat 10-től 15 évig terjedő börtönre és egyéb mellék-
büntetésre ítéltek. A Legfelsőbb Bíróság 1960. április 
25-én hozott másodfokú ítéletében néhány vádlott 
esetében leszállította a büntetést, de alapvetően nem 
változtatott az elsőfokú ítéleten. Jóval a rendszerváltás 
után, 2002-ben indított az egyik vádlott leszármazottja 
felülvizsgálatot a Legfelsőbb Bíróságon a felmenőjét 
ért ítélet megváltoztatása iránt. A legfőbb bírói fórum 
2004-ben kihirdetett végzésében az eredeti ítéletet 
hatályon kívül helyezte, tekintettel arra, hogy a meg-
állapított tényállás mellett nem lehetett volna háborús 
és népellenes bűntett miatt elmarasztalni az illetőt. 73

A szovjet katonai hatóságok erőteljes készteté-
sére felálló régi-új magyar közigazgatási szervek és 
a megszállók között alapvetően egy oktrojált együtt-
működési forma alakult ki, amibe idővel intézményes, 
illetve egyéni vonalon „baráti” szálak is beleszövőd-
tek a politikai mentalitástól függően. A kényszerített 
együttműködésre a közigazgatás általános, részben 
már említett elemei mellett talán a legeklatánsabb 
példa az emlékeztetés helyeinek (emlékművek, teme-
tők) létrehozása, míg a kevéssé konfliktusos együtt-
működési módozatokra a közös ünneplések, kulturális 
vagy sportesemények szolgálhatnak példákkal.

A Vörös Hadsereg azonnal, szinte már a had-
műveletekkel egy időben, de kevéssel utána szinte 
mindenütt megindította az érdekvezérelt emléke-
zetpolitikai offenzíváját. 74 A városparancsnoksá-
gok már a megszállás első heteiben előálltak az 
emlékmű állítás rituáléjával, amire Nagykanizsán, 
Zalaegerszegen, Keszthelyen és Tapolcán, vagyis 
a megye legnagyobb településein tartottak igényt.  
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Mint az később is érzékelhető lesz, talán a túlságosan 
merev, hierarchikus gondolkodásuk miatt – nem tud-
juk pontosan –, mindenesetre a szovjet katonai szervek 
nem nagyon értették, hogy lehetséges az, miszerint 
nem a megye messze legnagyobb és leggazdagabb 
városa, azaz Nagykanizsa a megye székhelye, hanem 
egy közlekedésileg félreeső, lényegesen kisebb és sze-
gényesebb város, Zalaegerszeg. Talán ebből az orto-
dox látásmódból is fakadóan nem a megyeszékhelyen, 
hanem Nagykanizsán, a város főterén, az addig a piac-
nak helyet adó Erzsébet téren építtették fel a megyei 
szinten legmonumentálisabb emlékművüket. A terve-
zés már májusban beindult, 75 ebben részt vett a hely-
beli szobrászművész, Vörös János is. 76 Az építkezés 
megindulásával a nagyhírű és tradicionális piacot is át 
kellett helyezni a város egy félreeső szegletébe, ezzel 
párhuzamosan a Zala című lap MKP-s főszerkesztője 
„mozgalmat” indított lapjában a tér nevének rend-
szer-komformabb átnevezésére, amely több évtizedre 
meg is kapta a Szabadság tér nevet. 77 Az emlékművet 
közmunka keretében, vagy kevéssé eufemisztikusan, 
de a korabeli szövegekkel összhangban, stílusosabban 
fogalmazva, robotmunkában építették fel. 78 A valóban 
monumentális, a figurális és domborműves ábrázo-
lások mellett eredeti T-34-es harckocsi-alkatrészeket 
is felhasználó emlékmű ünnepélyes avatására 1945. 
július 15-én, vasárnap került sor. 79 

A sorból természetesen Zalaegerszeg sem marad-
hatott ki, Nagykanizsa cselekedete nem váltotta meg a 
megyeszékhelyieket. 1945 nyarán a város vezetése már 

75	 MNL ZML XVII.28. 1945. május 25. jkv. A kirabolt és erőforrásaitól megfosztott Nagykanizsa számára horribilis költségeket természetesen 
magának a városnak kellett állni, ezért megpróbálták ezt szétteríteni „Dél-Zala vármegye” községeire is, nem nagy sikerrel.

76	 Vörös János az akkori honvédelmi miniszter, a szintén zalai (Csabrendek) születésű Vörös János unokatestvére volt. Életrajzaikat lásd: 
FATÉR et al. 2005, 281. p.

77	 Zala, 1945. június 20. 1. p.
78	 Zala, 1945. június 14. 1. p. A lap állandóan napirenden tartotta az építkezést, ki is pellengérezte az elrendelt közmunkán meg nem jelenteket. 

Ha például a parkosításnál kevés volt a muskátli, adakozásra szólított fel a lap. Zala, 1945. június 24. 1. p.
79	 Zala, 1945. július 15. 1. p. Jellemző módon az újság aznapi száma piros fejléccel jelent meg. Az emlékmű mellé külön parcellákba szovjet 

katonákat is temettek. A Horváth Géza temetkezési vállalkozó által kiállított számla, mint cseppben a tenger mutatja a kapitalista és a szovjet 
univerzumok találkozását: „32 drb. Orosz Hősi halott exhumálási költsége Á 70 P. összesen P. 2240”. MNL ZML V.1513.b. 14.292/1945. 
A városi büdzsé megterhelését mutatja, miszerint még 1948-ban is téma volt az emlékmű-állítás költségeinek elszámolása. MNL ZML 
V.1513.b. 6565/1948.

80	 MNL ZML V.1607.c. 6205/1945.
81	 MNL ZML XVII.57. 1945. augusztus 22. jkv.
82	 MNL ZML IV.404.b. 10.149/1945. és V.1607.b. 232/1945.
83	 Keszthelyen 1951-ben, míg Zalaegerszegen 1955-ben épült fel egy-egy „felszabadulási” emlékmű, de már némileg más emlékezeti kontex-

tusban, nélkülözve a direkt, pl. orosz nyelvű feliratokban is megnyilvánuló hálaadást. Először Pótó János hívta fel a figyelmet a szovjet em-
lékművek genezisében maguknak a szovjeteknek a szerepére. A megszállók által Budapesten állított/állíttatott, oktrojált emlékezetpolitikai 
célt szolgáló építészeti termékekhez lásd: POTÓ 2003, 111–124. pp.

84	 Új Zala, 1945. június 9. 1. p. Zalaegerszegen Ballenegger Henrik, a gimnázium frissen kinevezett igazgatója már az orosz nyelv rendes 
tantárgyként való felvételét kérte. Nagykanizsán ugyanakkor orosz nyelvtanfolyamot indítottak. Zala, 1945. június 15. 3. p. Az Új Zala című 
zalaegerszegi lap 1945. szeptember 1-jei beszámolója szerint a városban képkiállítást rendezett a kultúregyesület, ahonnét „tüntetőleg távol 
maradt a közönség. Ballenegger Henrik az előadását nem is tartotta meg”.

85	 Zala, 1945. április 26. 3. p., június 3. 3. p.
86	 Új Zala, 1945. július 17. 1. p., Zala, 1945. július 24. 1. p. Tolbuhin a Zala megyébe bevonuló 3. Ukrán Front parancsnoka volt.

egyre sürgetőbb ukázokat kapott a szovjet várospa-
rancsnokságtól az emlékmű kérdésének rendezésére, 
amelyet ők a főtéri nagytemplom mellett, lényegében 
a templomkertben képzeltek el. 80 Az ügy azonban las-
san haladt, a város nemzeti bizottsága megbízást adott 
ugyan Boda Gábor szobrászművész részére, de fede-
zet híján a munka nem kezdődött el. 81 Zalaegerszeg 
megpróbálta az emlékművét megyei emlékműnek 
kikiáltani, így megosztani a költségeket a vármegyei 
hatóságokkal, de ez nem vezetett eredményre, ahogy 
a miniszteriális szervek sem tudtak segíteni. 82 Végül 
az emlékmű nem készült el, ahogy Keszthelyen és 
Tapolcán sem. 83

A nem teljesen önkéntes kulturális közeledést több 
olyan szervezet is szolgálta, amelyek mellékcélja 
a baloldali orientáció erősítése volt. Nagykanizsán 
és Zalaegerszegen is fiókot nyitottak az orosz-ma-
gyar kultúregyesületek, melyek díszelnökei a szovjet 
városparancsnokok, egyéb vezetői pedig az új magyar 
közigazgatás notabilitásai lettek a főispántól kezdve a 
polgármestereken át egyes belelkesült tanítókig bezá-
rólag. 84 Nagykanizsán 1945. május 18-án a szovjet 
hadsereg megtartotta első művészdélutánját, míg nem 
sokkal korábban Tovaris néven eszpresszó is nyílt. 85 
A kultuszépítés egy szintén kötelező körrel folyta-
tódott, amikor a Zala Vármegyei Nemzeti Bizottság 
1945. július 14-i ülésén Sztálin generalisszimuszt és 
Tolbuhin tábornagyot Zala vármegye díszpolgárává 
választotta. 86 Augusztusban alakultak meg a váro-
sokban a Magyar–Szovjet Művelődési Társaság helyi 

Zalai_Muzeum_25_2020_book.indb   390Zalai_Muzeum_25_2020_book.indb   390 2020. 11. 13.   10:03:102020. 11. 13.   10:03:10



	 Megszállók és megszálltak	 391

szervezetei, amelyek a kultúrán kívül a politikai pro-
pagandát is terjesztették. 87 

Az 1946. évben az emlékművek nagyobbrészt 
kudarcos története után inkább a központi teme-
tők kialakítását kezdték forszírozni a szovjetek. 
Pohodenko zalaegerszegi városparancsnok 1946 feb-
ruárjában közölte a főispánnal, hogy felsőbb utasí-
tásra Zala vármegyében két szovjet hősi temetőre lesz 
szükség, mégpedig egy tiszti temetőre Nagykanizsán 
és egy legénységire Zalaegerszegen. 88 Ahogy az 
emlékmű kérdésénél, úgy ezen a téren is megma-
radt Nagykanizsa primátusa a szovjetek szemében 
Zalaegerszeggel szemben. A nagykanizsai hősi temető 
a városi köztemető egyik sarkában kapott helyet és 
1946. augusztus 25-én avatták fel ünnepélyes külső-
ségek között. 89 Zalaegerszegen némi csúszással, 1946. 
október 13-án lehetett átadni a hősi temetőt, amit a 
város szélén egy külön helyszínen, az egykori levente 

87	 Zala, 1945.augusztus 12. 3. p. A szovjet parancsnokság időnként beszámoltatta a helyi közigazgatás vezetőit a társaság működéséről. MNL 
ZML IV.401.a. 771/1945.

88	 MNL ZML IV.401.a. 174/1946.
89	 MNL ZML IV.401.c. 28/1946.; Zala, 1946. augusztus 27. 1. p. A tisztek mellett altiszti és legénységi állományú katonákat is temettek a 

kanizsai temetőbe.
90	 MNL ZML IV.404.b. 1232/1946.; Új Zala, 1946. október 15. 1. p. A harctéren ad hoc jelleggel eltemetett szovjet katonák exhumálása és a 

központi temetőkbe szállítása még évekig eltartott, nagyjából 1950-re zárult le. MNL ZML IV.404.b. 811. doboz 5601/1949. A két városi 
temetőn kívül Tapolca nagyközségben is kialakítottak egy sírkertet, ahová háromszáznál több áldozatot temettek át névtelen tömegsírokba 
a környékről, elsősorban a Monostorapátiban működött katonai kórházban elhunyt és ideiglenesen ott elföldelt katonákat. Hangodi László 
szíves közlése.

91	 1947. évi XVIII. tc. a Párisban 1947. február hó 10. napján kelt békeszerződés becikkelyezése tárgyában. 1947. évi Országos Törvénytár, 
1947. július 25.

92	 Uo. 22. cikkely.
93	 Független Zala, 1947. április 13. 1. p. Közölve: KÁLI–MIKÓ 1995, 205–207. pp., Új Zala, 1947. április 19. 1. p., Zala, 1947. április 30. 1. p. 

Dávid János alispán jelentése a pénzügyminiszternek a szovjet csapatok elvonulása után, 1947. április 30.: „Jelentem, hogy az orosz katonai 
parancsnokság az általa eddig használt vármegyeházát rendelkezésemre bocsátotta. Minden helyiséget a pincétől a padlásig fertőtleníteni, 
ciánozni, meszelni kell, melynek költsége 430.000 Ft”. MNL ZML IV.401.i. sz. n. 1. doboz. A főispán és a zalaegerszegi polgármester 
mellett még a belügyminiszternek is bele kellett folynia a távozó Spektor őrnagy tiszteletére adott búcsúvacsorával kapcsolatos költségek 
hitelfedezetének biztosításába. MNL ZML IV.401.a. 525/1947.

94	 FÖLDESI 1995, 182. p.
95	 Független Zala, 1947. szeptember 18. 1. p. Közölve: KÁLI–MIKÓ 1995, 234. p.; Zala, 1947. szeptember 18. 3. p.

lőtér területén alakítottak ki. 90 [11. kép]
A megszálló szovjet csapatoknak az 1947. február 

10-én megkötött párizsi békeszerződés értelmében 91 
el kellett hagyni Magyarország területét. Egy kis-
kapu azonban bekerült a „szerződés” szövegébe, ami 
lényegében tág teret adott a szovjeteknek a maradás-
ra. 92 Ettől függetlenül a szovjetek 1947 áprilisától 
megkezdték Zala megyéből a kivonulásukat, amely-
ről az összes helyi lap első oldalon és öles betűkkel 
számolt be, alig leplezett örömmel. 93 A békeszerződés 
Szovjetunió általi ratifikálása (augusztus 31.) után, 
annak letétbe helyezésének napján, 1947. szeptem-
ber 15-én délután 5 órakor megszűnt a Szövetséges 
Ellenőrző Bizottság jogköre Magyarország felett. 94 
Ezen a napon a megye és Zalaegerszeg város veze-
tői, a pártok képviselői ünnepélyesen elbúcsúztatták 
a SZEB megyei kirendeltségének távozó vezetőjét, 
Zselannij őrnagyot és stábját. 95 
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Invaders and invaded 
Settling of the Soviet Army in Zala County between 1945 and 1947

According to one of the main rules of data handling, 
it is illegal to restart registering during the given 
year. In several offices of Zala County, beginning 
with the Lord Lieutenant’s office, the records man-
agement started with one of the official work after the 
Soviet invasion. This tiny circumstance, noticeable 
only by an archivist, obviously reflected the change 
of regime that occurred in Hungary after the end of 
war. I considered depicting the consequences of the 
invasion, sometimes literally physical experiences 
with several abstract figures and exquisite summary 
sentences, moreover organising the cases into par-
ticular types in order to make the contemporary and 
later resistance and rejection that accompanied the 
Soviet regime imposed on the local society from the 
initial times more understandable. On a quantitative 
side, it is quite difficult to take the social experience 
of the invasion in exact numbers. Perhaps the order 
of unnatural casualties among civil inhabitants can 
be determined the most objectively through system-
atic analysis of the register of the deaths. According 
to the summary of this data during and after the bat-
tles, the number of deliberate war victims can be esti-
mated between 584 and 1179, possibly approaching the 
minimum number. Rape was considered not simply 
for satisfying physical, sexual desires, but in another 
interpretation, it was believed a ritual element of 
revenge, humiliation and interrogation on the enemy.  

Due to the lack of necessary data, this type of atro-
cious acts cannot be estimated, as the sources rarely 
contain exact numbers.
Apart from murders and rapes, the safety of properties 
decreased to a minimum because of thefts and bur-
glaries committed by Soviet, Bulgarian, Yugoslav and 
burglaries and looting perpetrated by armed men of 
unidentified origin. The citizens endured these atroc-
ities (committed against them) with patience, feeling 
helpless against the enormous numerical superiority. 
The offended reported the cases to the local authorities 
at the most and they opposed the soldiers even more 
rarely. Dragging to “malenkij robot” was also a com-
mon occurrence that caused panic. These phenomena 
taken all together made the Soviet regime unauthen-
tic for the majority of the society since the very first 
moment.
Fundamentally the old-new Hungarian administrative 
organs formed by the invaders and the invaders them-
selves created a forced cooperative form, which later 
contained institutional and “friendly relationships” 
depending on political attitudes. Apart from the usual 
administrative elements mentioned above, the most 
typical instance for a forced cooperation may have 
been the creation of places of remembrance (monu-
ments, cemeteries), and less conflicted cooperative 
forms were illustrated by common celebrations, cul-
tural and sports events.
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Zalaegerszegen szolgáló szovjet katonák műtermi fotói 1945 körül.  
Lelőhely: Göcseji Múzeum Fotótár
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Zalaegerszegen szolgáló szovjet katonák műtermi fotói 1945 körül.  
Lelőhely: Göcseji Múzeum Fotótár
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